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Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybor naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi panstwu radosc.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika
sq specjalnie wyréznione. Koniecznie stosu;j sie do tych
wskazowek, aby unikna¢ wypadkow i uszkodzenia urza-
dzenia:

/\ OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Spis tresci

Przeglad elementéw obstugi 3
Ogoélne uwagi 45
Specjalne wskazowki bezpieczenstwa dla urzadzenia 45

Obchodzenie sig z bateriami ... 47
Zakres dostawy 47
Przeglad elementéw obstugi 47
Rozpakowanie urzadzenia 47
Instrukcja montazu 47

Pilot (do zdalnego sterowania) 48

Wstawianie baterii do pilota 48
Uruchomienie 48
Podtaczenie elekiryCzne ..........cccveeeenereneinerincriniis 48
Informacja dotyczaca aplikacji
»~Smart Life - Smart Living” 48
Informacije na temat korzystania z aplikacji................... 48
Wymagania systemowe do uzytkowania aplikacii.........48

Uruchomienie za posrednictwem aplikacji .............c...... 48
Odtaczanie Wi-Fi 48
Resetowanie potaczenia Wi-Fi 49
Obstuga 49
Objasnienie przyciskow i symboli 49

Wigczanie/ wytaczanie urzadzenia.. .49
Predkos¢ 49
Oscylacja. 49

Funkcje zmiany nadmuchu .49

Elektroniczny programator zegarowy

Czyszczenie 50
Przechowywanie 50
Eliminowanie usterek i zaklocen ........c.ouemerneeseennns 50
Dane techniczne 51
Ogtoszenie zgodnosci z dyrektywa........couucuueersmnessasens 51
Warunki gwarancji 51
Usuwanie 51

USUWANIE DALETT.......vvvrerveririerer s 51

Znaczenie symbolu ,Pojemnik na $mieci”..................... 52

Ogolne uwagi

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie

przeczytaé instrukcje obstugi. Prosze zachowac¢ jq wraz

z kartg gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci row-

niez kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac

urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

*  Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywat-
nego celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urza-
dzenie to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach
dziafalnosci gospodarczej.

* Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnarz. Prosze
trzyma¢ urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym
wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz
ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia
wilgotnymi dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciggna¢ wtyczke.

+ Jezeli nie korzystacie paistwo z urzadzenia, jezeli
chcecie Panstwo zamontowac jakie$ akcesoria, w celu
wyczyszczenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktocen,
prosze zawsze wylaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
z gniazdka (nalezy ciagna¢ za wtyczke, nie za przewod).

* Nalezy regularnie sprawdza¢, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia.

* Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

[\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

Specjalne wskazowki bezpieczenstwa dla urzadzenia

* Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru na kilka godzin. Nie
wychodzi¢ z domu, kiedy urzadzenie pracuje.

PC-TVL3090_IM
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Prosze nie wktadac za kratke ochronng palcéw ani innych przed-
miotow!

Ostroznie z dtugimi wiosami: ped powietrza moze je wessac!
Przed uzyciem urzadzenie musi by¢ kompletnie zmontowane!
Prosze wybra¢ odpowiednig podktadke, aby urzadzenie podczas
pracy nie mogfo sie przewrocic!

Wentylatora nalezy uzywac¢ w pomieszczeniach, w ktorych jest
uzywana lub przechowywana benzyna, farba lub inne fatwopalne
ciecze.

Wentylator moze by¢ uzywany wytacznie w przewidzianej pozycji
(na stojgco).

Nie stawiaj urzadzenia bezposrednio obok pieca lub innego zré-
dfa goraca.

Nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Skontaktowac sie z pra-
cownikiem autoryzowanego serwisu. Jesli przewod zasilania jest
uszkodzony, nalezy go wymienic¢ u producenta, przedstawiciela
serwisu lub podobnie wykwalifikowanej osoby, aby unikng¢ za-
grozenia.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku lat 8 lub
starsze, osoby z obnizong sprawnoscia fizyczng, zmystowa lub
umystowa, osoby z brakiem do$wiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub gdy je poinstruowano jak korzystac z tego urza-
dzenia w bezpieczny sposob, i gdy zdajq sobie sprawe z istnieja-
cych niebezpieczenstw.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.
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/A UWAGA:

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie w celu czyszczenia. Prosze
korzystac z instrukcji podanych w rozdziale ,Czyszczenie”.

Obchodzenie sig z bateriami

Nie dofadowuj!

L2

A Nie demontuj!

4

W6z poprawnie!

*
Lo

Trzymac je z dala od dzieci!

Zagrozenie wybuchem!

Nie wystawiaj baterii na dziatanie inten-
sywnego ciepfa, jak bezposrednie $wiatto
stoneczne, ogien czy podobne.

Nie zwierac!

&% @

Nie mieszac baterii roznego rodzaju ani nowych baterii
ze starymi.

Z baterii moze wyciec elektrolit. Jesli pilot nie jest uzy-
wany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

W razie wycieku baterii, uwazag¢, aby nie wetrze¢ cieczy
do oczu ani na blony $luzowe. W razie kontaktu, umy¢
rece i optukac oczy czysta woda. W razie utrzymywania
sie jakiegokolwiek dyskomfortu, skonsultowac sie

z lekarzem.

Baterii nie nalezy wrzuca¢ do zwyktych domowych
Smieci. Zuzyte baterie prosze odda¢ do punktu zbidrki
odpadéw specjalnych lub do punktu sprzedazy.

Zakres dostawy
1x Pilot (do zdalnego sterowania)
1x Wieza
1x Plytka podiogowa
1x Nakretka mocujaca plyte podstawy (wstepnie zamonto-
wana)

PC-TVL3090_IM

Przeglad elementéw obstugi
Kontrolka K" (Uspienie)
Kontrolka A~ (Wiaczony ruch oscylacja)
Kontrolka & (Wi-Fi)
Wyswietlacz segmentowy
Kontrolka H (Godziny)
Przycisk © SWING (Oscylacja)
Przycisk ® MODE (Funkcje zmiany nadmuchu)
Przycisk © ON/OFF (Wiaczanie/wytaczanie
urzadzenia)
9 Przycisk © TIMER (Elektroniczny programator

zegarowy)

O N OB WN -

10 Przycisk € SPEED (Predkosc)

11 Kontrolka # ((Natura)

12 Pilot (do zdalnego sterowania)

13 Plytka podiogowa

14 Nakretka mocujaca

15 Wieza

16 Schowek na pilota zdalnego sterowania

Rozpakowanie urzadzenia
. Urzadzenie wyjac z jego opakowania.

2. Wyja¢ wszystkie elementy opakowania, takie jak folia,

wypetniacz, uchwyty kabli i tektura.

3. Sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujq sig wszystkie

czeSci sktadowe.

4. Jesli zawartos$¢ opakowan nie jest kompletna lub sg.

uszkodzenia, takiego urzadzenia nie nalezy uzytkowac.
Nalezy je niezwlocznie zwréci¢ sprzedawcy.

1 WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu moze znajdowac si¢ oraz pozostatosci
po produkcji. Zaleca sie umycie czesci robota zgodnie
z informacjg podang w czesci ,Czyszczenie”.

Instrukcja montazu
. Potéz obudowe w taki sposob, aby jej otwarta czes¢ byta
skierowana do gory.
1 WSKAZOWKA:
Podt6z pod urzadzenie koc, aby nie uszkodzi¢ obu-
dowy.

2. Przetdz kabel podtaczeniowy przez otwdr plytki podiogo-

wej, tak aby wtyczka sieciowa znajdowata sig na spodzie
phytki.

3. Nalezy zdemontowac¢ nakretke mocujaca z dolnej czesci

obudowy.
47
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4. Zaléz plytke podiogowa na obudowe. Plyte podstawy
mozna zainstalowac tylko w jednym potozeniu. Prosimy
zwrdci¢ uwage na watebienia | zawleczki.

5. Przeciagnij kabel przez przeznaczone do tego wyziobie-
nie w plytce podtogowe;.

6. Podstawe nalezy mocno dokreci¢ za pomoca nakretki
mocujacej.

7. Nastepnie obrd¢ wentylator i postaw go na odpowiedniej,
twardej nawierzchni.

Pilot (do zdalnego sterowania)
+ Wyjmij pilota z przegrodki znajdujacej sig na tylnej
Sciance urzadzenia.
+ Zasieg pilota zdalnego sterowania jest ograniczony.
Podczas obstugi zwré¢ uwage, czy miedzy pilotem
i czujnikiem urzadzenia nie ma przeszkod.

Wstawianie baterii do pilota
(Baterie nie sa zawarte w komplecie urzadzenia)

Jezeli w trakcie uzytkowania spostrzezemy, ze zasigg pilota
ulega skroceniu to wowczas nalezy zastosowac sie do
ponizszego opisu postepowania:

1. Otwdrz pokrywke kieszeni na baterie na tylnej Sciance
pilota.

2. Wi6z 2 baterie MICRO typu R03 ,AAA” 1,5V. Zwré¢
uwage na prawidtowe utozenie biegundw. Szczegoty
znajduja sie w komorze baterii.

3. Zamknij pojemnik na baterie.

Uruchomienie

Podtaczenie elektryczne

1. Zanim pofaczycie Panstwo wtyczke z gniazdkiem prosze
sprawdzic, czy napiecie sieci jest zgodne z napieciem
urzadzenia. Odpowiednie informacje znajdg Panstwo na
tabliczce identyfikacyjnej urzadzenia.

2. Prosze podtaczy¢ urzadzenie do przepisowo zainstalo-
wanego gniazdka z zestykiem ochronnym. Styszalny be-
dzie sygnat dzwigkowy, a przez chwile na wyswietlaczu
pojawig sie wszystkie symbole. Kontrolka % zacznie
szybko migac.

Informacja dotyczaca aplikacji
»Smart Life - Smart Living”

(& Smart Life - Smart Living aplikacja jest dostepna dia
systemu Android oraz iOS. Zeskanuj odpowiedni kod QR
i pobierz ja bezposrednio.

i WSKAZOWKA:

W zaleznosci od dostawcy, mogaq zaistnie¢ koszty zwia-

zane z pobieraniem aplikacji.

a8
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Informacje na temat korzystania z aplikacji

To urzadzenie mozna obstugiwa¢ za posrednictwem sieci
domowej. Warunkiem jest state potaczenie Wi-Fi z routerem
i bezptatna aplikacja ,Smart Life - Smart Living”.

Mozesz teraz w tatwy sposob uzyska¢ dostep do wszystkich
funkgji urzadzenia za pomoca aplikacji. Poniewaz aplikacja
wcigz jest doskonalona, niemozliwe jest, aby zamiescic tutaj
bardziej szczegdtowy opis.

Zalecamy odtaczenie urzadzenia od Zrodta zasilania, gdy
jeste$ poza domem, aby zapobiec niezamierzonemu wia-
czeniu, gdy nie ma Cie w domu!

Wymagania systemowe do uzytkowania aplikacji
¢ i0s 10.0 lub wyzszy
* Android 4.4 lub wyzszy

Uruchomienie za posrednictwem aplikacji

. Zainstaluj aplikacje ,Smart Life - Smart Living”. Utworz
konto uzytkownika.

2. Aktywuj funkcje Wi-Fi w ustawieniach urzadzenia.

. Umies$¢ urzadzenie w odlegtosci do 5 metréw od routera.

4. Kontrolka % zacznie szybko migac.

i WSKAZOWKA:

Jesli kontrolka & nie zacznie migac, nalezy wcisna¢
przycisk € SPEED na okoto 2 sekundy. Mozna to
zrobi¢ wylacznie przyciskiem na urzadzeniu, przycisk na
pilocie zdalnego sterowania w tym przypadku nie dziafa.

5. Uruchom aplikacje i wybierz ,+”.

6. Wybierz ,Wentylator” menu i wykonaj wy$wietlone na
ekranie polecenia.

7. Po pomysinym podtaczeniu urzadzenia kontrolka 2
wiaczy sig i bedzie $wiecic ciggtym $wiattlem. Mozesz
teraz obstugiwac urzadzenie za pomoca aplikacji.

1 WSKAZOWKA:
Urzadzenie moze wspotpracowac wytgcznie z routerami

2,4 GHz. Nie ma mozliwo$ci nawigzania tacznosci z ro-
uterami 5GHz.

—

w

Odtaczanie Wi-Fi

Jesli chcesz rozigczy¢ istniejace potaczenie Wi-Fi (lampka
kontrolna 7 jest zapalona), wykonaj nastepujace czyn-
nosci:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk & SPEED przez okoto 2 se-
kundy. Kontrolka 7 zgasnie.
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i WSKAZOWKA:

Jesli chcesz ponownie nawigza¢ potaczenie Wi-Fi, wy-
konaj czynnosci opisane w paragrafie ,Uruchomienie za
posrednictwem aplikacji”.

Resetowanie potaczenia Wi-Fi

W razie potrzeby zresetowania istniejacego potaczenia

Wi-Fi (lampka kontrolna % jest zapalona), wykonaj naste-

pujace czynnosci:

1. Wcisnij przycisk © ON/OFF na okoto 2 sekund. Kontro-
lka & zacznie szybko migac.

2. Potaczenie Wi-Fi zostanie roztaczone, a urzadzenie
zostanie usuniete z aplikacji w tym samym czasie.

1 WSKAZOWKA:

Jesli chcesz ponownie nawigza¢ potaczenie Wi-Fi, wy-
konaj czynnosci opisane w paragrafie ,Uruchomienie za
posrednictwem aplikacji”.

Obstuga
Objasnienie przyciskow i symboli
Przyciski na urzadzeniu to przyciski dotykowe. Nalezy lekko
palcem dotykac przyciski, aby uruchomi¢ funkcje. Kazde
naciéniecie przycisku zostanie potwierdzone sygnatem
dzwiekowym.

Panel Zdalne .
. . Funkcja
sterowania | sterowanie
@ ON Wigczanie/ wytaczanie
ON/OFF OFF urzadzenia
SPEED Predkosé
SPEED
@ 0sC Oscylacj
SWING vaoa
@ MODE Funkcje zmiany nadmuchu
MODE
TIMER Elektroniczny programator
TIMER Zegarowy

Wiaczanie/ wylaczanie urzadzenia

Nacisnij przycisk © ON/OFF, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢
urzadzenie. Urzadzenie wznowi prace na 3 poziomie
predkosci.

PC-TVL3090_IM

Predkos¢
Celem dokonania wyboru jednego z szesciu poziomow
predkosci nalezy nacisnag przycisk € SPEED:

{ Najmniejsza predkosc¢

b Najwigksza predkosé

Oscylacja

Nacisnag przycisk © SWING, by wiaczy¢ drgania. Na
wyswietlaczu zaswieci si¢ kontrolka . Urzadzenie obraca
sie automatycznie w zakresie okoto 75 stopni.

Funkcje zmiany nadmuchu

Urzadzenie jest wyposazone w dwie funkcje specjaine

0 nazwie: Nature # (Natura) i Sleep L (Uspienie).

W przypadku kazdej z nich wentylator pracuje na roznych

obrotach.

Naciénij przycisk & MODE, aby wiaczy¢ te funkcje.

+  Naci$nij 1x = Nature #
W trybie tym symulowany jest naturalny powiew wiatru.
Nacignigcie przycisku €@ SPEED umozliwia zmiane
predkosci.

+ Nacisnij 2x = Sleep L
W trybie tym mozna zrelaksowac si¢ przy réznych
ustawieniach powiewu. Nacigniecie przycisku & SPEED
umozliwia zmiane predkosci.

+ Nacisnij 3x = Tryb normalny
Wybierz poziom predkosci, naciskajac przycisk
@ SPEED.

Elektroniczny programator zegarowy

Korzystajac z funkcji regulatora czasowego mozna zapro-
gramowac czas wytgczenia urzadzenia.

Przefacznik opdZnioneqo wigczania

i WSKAZOWKA:
Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wyta-
czone.

JEZYK POLSKI

+ Zapomoca przycisku ® TIMER wybra¢ ustawienie
czasomierza pomigdzy { a 9 godzinami.

+ Po uptywie ustawionego czasu urzadzenie samoczynnie
sie wiaczy.

Wytaczenie z opdznieniem

i WSKAZOWKA:
Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wia-
czone.

+ Za pomoca przycisku O TIMER wybra¢ ustawienie
czasomierza pomigdzy { a 9 godzinami.

+ Po uptywie ustawionego czasu urzadzenie samoczynnie
sie wylgczy.
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Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE:
* Przed czyszczeniem zawsze wyciggaj wtyczke z gniazda sie-

ciowego.

» Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

/\ UWAGA:

+ Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych

przedmiotow.

+ Nie uzywaj ostrych lub $cierych srodkéw czyszcza-

cych.

+ Czys¢ zewnetrzne powierzchnie urzadzenia suchg,
szmatka, bez zadnych dodatkow.

+ W przypadku zabrudzen ciezkich do usunigcia nalezy
przetrze¢ urzadzenie lekko wilgotng $ciereczka, a na-

stepnie wytrze¢ je do sucha.

Przechowywanie

+ Oczysci¢ urzadzenie zgodnie z opisem i poczekat, az
wyschnie.

+  Zalecamy przechowywanie urzadzenia w oryginalnym
opakowaniu, jesli nie jest uzywane przez diuzsze okresy
czasu.

+ Zawsze trzyma¢ urzadzenie poza zasiggiem dzieci,
w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Eliminowanie usterek i zaktocen

Problem

Mozliwa przyczyna

Co robi¢

Urzadzenie nie
dziata.

Urzadzenie nie ma doptywu
zasilania.

Sprawdzi¢ gniazdko za pomocg innego urzadzenia.

Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke sieciowa,

Sprawdzi¢ glowne urzadzenie odtaczajace zasilanie w sieci.

Urzadzenie jest uszkodzone.

Skontaktowac si¢ z centrum serwisowym lub wykwalifikowanych
fachowcem specjalista.

tacznosé Wi-Finie | Kontrolka 2 nie miga ani Nalezy postepowa¢ zgodnie z opisem w punkcie ,Informacja do-
dziafa. sie nie wigcza. Wytaczono tyczaca aplikacji ,Smart Life - Smart Living™ &> ,Uruchomienie za
funkcje Wi-Fi. poérednictwem aplikacji”.
Kontrolka % zacznie szybko | Nalezy postepowac zgodnie z opisem w punkcie ,Informacja do-
migac. Urzadzenie nie jest tyczaca aplikacji ,Smart Life - Smart Living™ = ,Uruchomienie za
polaczone ze smartfonem. po$rednictwem aplikacji”.
Zbyt duza odlegto$¢ do Urzadzenie nalezy umie$cic blizej routera.
routera.
Nie mozna nawigzac taczno- | Urzadzenie moze wspétpracowac wytacznie z routerami 2,4 GHz.
§ci z siecia. Nie ma mozliwosci nawigzania tacznosci z routerami 5 GHz.
Urzadzenie nie Odlegtos$¢ do urzadzenia jest | Przemiesc¢ je, aby zblizy¢ sie do urzadzenia.
reaguje na pilota zbyt daleka.
zdalnego sterowania. | pjjot zdalnego sterowania nie | Trzymaj pilot zdalnego sterowania, tak aby wskazywat czujnik.
jest odpowiednio trzymany, | Sprawdzi¢, czy nie ma przeszkod miedzy pilotem a czujnikiem.
w kierunku czujnika.
Baterie pilota zdalnego stero- | Wymieni¢ baterie.
wania sg wyczerpane.
Pilot zdalnego sterowania Skontaktowac sie z centrum serwisowym lub wykwalifikowanych
jest uszkodzony. fachowcem specjalista.
50
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Dane techniczne

Zuzycie energii elektrycznej w trybie

czuwania przy podigczeniu do SIECH: ........vveerrrrrererennes 0,7W
Masa NEtto: .......ccocvvrveieirecieieee s ok. 5,2kg
WLAN

Obstugiwana SIEC: ..........c.crverrenerirrrieriineens 802.11b/g/n

Maksymalnej mocy czestotliwosci
radiowej emitowanej: ...
Zakres czestotliwosci:
Kanaly: ..o
Obstugiwane klucze Wi-Fi: .........coocvrnvrvrncrinnnnns WPA/WPA2

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicz-
nych i projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

...100mwW
2,4GHz

Ogtoszenie zgodnosci z dyrektywa

Clatronic International GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego PC-TVL 3090 jest zgodny z dyrek-
tywa 2014/53/UE.

Ponadto, urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dyrektywy
RoHS 2011/65/UE & (UE) 2015/863.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.sli24.de

W obszarze pobierania nalezy wprowadzi¢ nazwe modelu
PC-TVL 3090.

Sprawdzono do dziatania w Polsce.

Warunki gwarancji

Przyznajemy 24 miesiace gwarancji na produkt liczac od
daty zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie

14 dni od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg
gwarancyjng do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia
powstate w tym urzadzeniu na skutek wady materiatow

lub wadliwego wykonania, naprawiajac oraz wymieniajac
wadliwe czesci lub (jesli uznamy za stosowne) wymieniajac
cafe urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie
wraz z dowodem zakupu oraz z wazna karta gwarancyjng
do sprzedawcy w miare mozliwosci w oryginalnym opako-
waniu lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed
uszkodzeniem. W razie braku kompletnego opakowania fa-
brycznego, ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu
do i z miejsca zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzia-
nych w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowia-
zany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wlasny
koszt.
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Gwarancja nie obejmuje:

+ mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzgtu i wywotanych nimi wad,

+ uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrz-
nych takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana
napigcia zasilania i innych zdarzen losowych,

* nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycz-
nego, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

+ sznurow potaczeniowych, sieciowych, zardwek, baterii,
akumulatoréw,

+ uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcja jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb
oraz wszelkich przerébek i zmian konstrukcyjnych doko-
nanych przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

* roszczen z tytutu parametrow technicznych wyrobu, o ile
sg one zgodne z podanymi przez producenta,

+ prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktore majq nieistotny
wplyw na warto$¢ lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy,
nie wypetniona, Zle wypetniona, ze $ladami poprawek,
nieczytelna wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia
miejsca sprzedazy oraz dotaczonego dowodu zakupu jest
niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po
uptywie daty wazno$ci gwarancji. Gwarancja na cze$ci lub
cafe urzadzenie, ktore sa wymieniane konczy sie, wraz

z koricem gwaranciji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania
sg wykluczone chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Rosz-
czenia wykraczajace poza ta umowe nie sg uwzgledniane
przez ta gwarancje.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnoci towaru z umowa,

JEZYK POLSKI

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazujg na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

Ul. Brzeska 1

45-960 Opole

Usuwanie
Usuwanie baterii
—=== Jako uzytkownicy majg Panistwo zgodny z pra-
wem obowigzek do zwrotu zuzytych baterii
badz akumulatoréw.
Wyja¢ baterie z pilota przed utylizacjq urza-
dzenia.

Zwrdcic baterie do punktu zbiérki przeznaczonego do
gromadzenia starych baterii lub niebezpiecznych odpadéw.
Skontaktowa sie z lokalnymi przedstawicielstwami wiadz
w celu pozyskania dalszych informacji.
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Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”
Proszg oszczedza¢ nasze $rodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzystac z punktéw zbiorczych,
przewidzianych do zdawania sprzetu elektrycz-
I nego, i tam prosze oddawac sprzet elektryczny,
ktorego juz nie bedg Paristwo uzywac.
Tym sposobem pomagaja Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpadow, majacych
wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Ta droga przyczyniaja si¢ Pafistwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego
sprzetu elekirycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Panstwo
w swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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